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1 Upozornenia k ndvodu na obsluhu

Pred pouzitim koSa na ffaSe si dokladne precitajte navod na obsluhu, ako aj su-
visiace dokumenty a uschovaijte ich v dosahu na bezpe¢nom mieste.

Tento navod na obsluhu je mozné stiahnut na nasledujlucej adrese: www.me-
iko.info alebo https://partnernet.meiko-global.com.

1.1 Identifikacia vyrobku

Tento navod na obsluhu plati pre ks na flase kompatibilny s umyvackami ME-
IKO M-iClean U (U Typ M2) a ET 8.1 (ET 8.1 Typ M2).

1.2 Rozsah dodéavky

Do rozsahu dodéavky patri:
* 1x k6S na flaSe, 1x adaptér
» dokumentécia, podrobnosti ngjdete v Savisiace dokumenty

1.3 Sdvisiace dokumenty

Okrem tohto navodu na obsluhu existuju dalSie dokumenty:
* navod na obsluhu M-iClean U (U Typ M2) / ET 8.1 (8.1 Typ M2)
» kratky navod na obsluhu (sucast rozsahu dodavky)

1.4 Konvencie zobrazenia

Vystrazné upozornenia

A NEBEZPEGCENSTVO - oznaduje bezprostredne hroziace nebezpecéenstvo,
ktoré pri nereSpektovani vedie k najvaznejSim poraneniam alebo k usmrteniu.

/N VAROVANIE — oznacuje mozné nebezpecenstvo, ktoré pri nereSpektovani
moZe viest k najvaznejSim poraneniam alebo k usmrteniu.

/\ OPATRNE - oznacuje mozné nebezpecenstvo, ktoré pri neresSpektovani
moZe viest k fahkym alebo stredne tazkym poraneniam alebo materialnym Sko-
dam.
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Pokyny pre pouzivanie

> Oznamenie - oznaduje uzitoéné a dblezité informacie k vy-
robku alebo jeho pouZzivaniu.

Informacie k pouzivaniu dokumentu:

* Bod () oznaguje zoznam.

« Cisla (1.) oznaduiju kroky viacerych ukonov, ktoré sa vykonavaju v uréenom
poradi.

+ Cisla poloZiek v texte, ktoré sa vztahuju na &isla poloZiek na obrazkoch su
znazornené v zatvorkach:

(1) Cislo polozky 1 na obrazku
» Text sa uvadza pod obrazkom a odvolava sa nar dovtedy, kym nenasleduje
novy obrézok.

1.41 Bezpecnostné symboly v navode

@ Precitajte si navod na obsluhu

2 Bezpecnost’

2.1 Pouzitie v stlade s uréenim

Kos na flase je ur€eny vylu€ne na priemyselné pouzitie a slizi na umyvanie
flias v hoteloch, gastronomickom priemysle a zariadeniach spolo¢ného stravo-
vania. Vhodné typy flia, pozri stranu 6. Maximalne prip. minimalne vysky flias
a priemery musia byt presné, ani vacsie ani mensie. Pri ffaiach prip. nado-
bach, ktoré maju menej ako 30 g, je mozné pouzit kryciu mriezku 1000134 z
programu ko$a MEIKO.

Ko3 na flade je vhodny iba pre umyvacky M-iClean UM/UM+, UM Typ M2, UM+
Typ M2. Pri akomkolvek pouZiti koSa na flade na Cistenie flia§ sa namiesto dol-
ného oto€ného ramena umyvacky musi nasadit' a zaistit dodany adaptér pozri
stranu 8. K&S na flaSe sa smie pouZzivat vyluéne s umyvacimi programami ( po-
zri stranu 9) schvalenymi pre k&S na flase.
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2.2  Nespravne pouzitie

* Umyvanie flia$, ktoré nie st vhodné na umyvanie v koSi na flase, pozri
stranu 6.

» Pouzitie nevhodného umyvacieho programu s prili§ kratkou dobou chodu,
prili§ nizkymi teplotami a prili§ malym mnozstvom oplachovacej vody.

» Pouzitie adaptéra v nevhodnej umyvacke (vhodna iba: M-iClean UM/UM+,
UM Typ M2, UM+ Typ M2).

Dalej platia véetky nespravne pouzitia z navodu na obsluhu prislugnej umy-
vacky.

2.3 Bezpecnostné pokyny

» K®&S na flaSe pouzivajte iba v bezchybnom, funkénom stave.

» Riad sa nesmie dotykat rotujucich ¢asti umyvacky

* Nepouzivajte poSkodené a neuplné koSe na flase a adaptéry.

+ Ko&S na flaSe a adaptér neupravuijte.

+ Pouzivajte iba bezné, schvalené CistiCe pre priemyselné umyvaéky so sprav-
nym davkovanim.

» K®&S na flaSe uplne vyprazdnite, ak ho nebudete dlhSie pouzivat. Kvdli tomu
k6S na ffaSe postavte na stranu pripojovacich otvorov, kym vSetka voda ne-
odkvapka do internych kanalov.

+ Ko&S na flaSe uschovajte na Cistom, suchom mieste chranenom pred slnec-
nym ziarenim a vysokymi teplotami.

2.4 Poziadavky na personal

V pripade kosa na flasSe platia rovnaké poziadavky na personal, ako aj pri umy-
vacke.
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3 Popis vyrobku

V koSi na flaSe je mozné umyvat az 16 flias. Ké3 na ffade sa sklada zo Styroch
Casti: zakladného ko$a, dvojstupriového ramu kosa, a tiez zo Standardnej delia-
cej mriezky pre flaSe s priemerom > 100 mm. V zavislosti od velkosti flias je de-
liacu mriezku mozné vlozit do dolného ramu kosa pre malé a stredne velké
flaSe alebo do horného ramu pre velké flase.

Hygienicky vysledok podla normy DIN 10511 (hygiena potravin - priemyselné
umyvanie s umyvackami na pohare) sa dosiahne, ked su ffaSe umiestnené
zvislo nad dyzami a program na ffaSe bol navoleny, pozri stranu 8.

Centrovanie flias pre ffase s priemerom < 100 mm (volitelné)

Na zafixovanie uzkych flias zvislo nad dyzami je dostupny samostatné centro-
vanie fliaS. Toto sa nasunie na ram kosa namiesto deliacej mriezky.

K pouzivaniu koSa na flase, pozri stranu 9.

3.1 Vlastnosti flias
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Rozmery flias

a Flase s velkym vonkajSim priemerom hrdla su umiestnené na dyzach do

15 mm vysSie.

M-iClean UM  M-iClean UM+
Vyska flaSe max.
(v zavislosti od vonkajSieho priemeru hrdla 235-250 mm | 355-370 mm
flfase)
Vyska flaSe min. 85 mm
Vonkajsi priemer hrdla flfaSe max. 80 mm
Vonkajsi priemer flaSe max. 114 mm
Vnutorny priemer hrdla ffase min. 18 mm

Vhodné typy flias (minimalna hmotnost’ flaSe = 30 g bez krycej mriezky):

Obsah ffase

Obmedzenia

Voda

Ziadne

Stava/limonada

cov)

Mlieko (nevhodné na Cistenie fliad na mlieko pre kojen-

Pivo/vino/sekt

Max. ¢as schnutia 2
hodiny

7112
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3.2 Program pre flase

> Upozornenie

Stroje vyrobené od datumu vyroby februar 2021 su Stan-
dardne vybavené s programov pre flase €. 25.

Pre k6$ na ffase bol vyvinuty vlastny program, ktory bol s aktualizaciou firmvéru
spristupneny na stroji. Kontaktujte servis firmy MEIKO Toto je mozné vykonat
napr. aj s pravidelnou udrzbou.

Vlozenie umyvacieho programu na listu rychlej volby

msmo 1. Stladte na 3 s tlagidio MEIKO.
2. Zadajte kéd 10001.
i 3. Vyvolajte i-Menu.
4. Vyberte zaznam GLOBAL a potvrdte.
5. Vyberte zdznam Parametre a potvrdte.
6. Vyberte zelané Miesto umyvacieho programu a po-

tvrdte.
ﬁ 7. S pomocou + a — navolte program pre ffase €. 25.
Ak program pre flase €. 25 nie je k dispozicii (potom sa
zobrazi program pre pohare -Cf' ):

8. Navolte priborovy program €. 13 (pri Standardnych
strojoch).

@G 9. Navolte priborovy program €. 20 (pri strojoch s Ao
alebo procesom termostitka).

9019765 8/12



4 Prevadzka/obsluha

/\ OPATRNE - Nebezpecenstvo popalenia a obarenia horiicou oplachova-
cou vodou, riadom a ¢ast’ami stroja

* V pripade potreby nechaijte riad pred vyberanim vychladnut.

* Pred vymenou adaptéra (montaz/demontaz) nechajte Casti stroja vychladnut
alebo pouzivajte vhodné rukavice.

* Dvere poCas umyvania neotvarajte.

Ko$ na flase je vybaveny s nastavitelnym centrovanim flias. Centrovanie flias
musi byt pri kazdom umyvani nastavené tak, aby boli ffase umiestnené zvislo a
v strede nad prislusnymi dyzami, takze vysledok &istenia nebude negativne
ovplyvneny.

2. Na naboj umyvacieho ramena na-
sadte adaptér pre k6S na flase.

4. Napilrite k6S na ffaSe. Pri malych
3. Zaistite adaptér. ffaSiach premiestnite deliacu
mrieZzku nadol.
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5. Ko&$ na flase zasunte do umy-
vacky. Kolik musi smerovat do- 6. Zatvorte dvere.
predu.
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7. Navolte program pre flaSe. 8. Spustte program.

5  Cistenie

Na Cistenie koSa na flaSe je tento mozné umyvat bez adaptéra a s namontova-
nym dolnym umyvacim ramenom s fubovolnym umyvacim programom v umy-
vacke. Pripadne upchaté dyzy vycCistte so Sparadlom alebo porovnatefnym
predmetom.
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